M MAGNA

Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, -70026 Modugno (Bari}

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH Delivery no. / Date: 4041063 / 03.08.2020
EDSEL-FORD-STR. 1-15 Purch. ord. no.. 2055669
D-50769 KOLN Purch. ord. Date: 23.05.2016
GERMANIA Supplier’s no.: CJBNA
Order no. / Date: 30019164 / 06.06.2016
Customer no.: 10006025
Consignee: 30007407

Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Cisario / Ceonsalvo
Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

loading station: 2F

Delivery note

Weights (gross/net)

(Gross weight 510 KG Net weight 438 KG Zb -

[tem Material Quantity Weight
Description

000010  2500000330-004 6 PC 438 KG

6 gear DCT transmission B232E 1.6L
Customer article number:  FV1P  7000CA

900001  VER-705646 6 PC 72 KG
FORD SERVICE PACK

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.3oc.; EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 G007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugne (Bari) REA 339886 USD: Bank of Amarica N.A.

Tel. 080 - 58581 11 WWww.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020
Fax 0BO - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coardinamento di Magna Powertrain GmbH



l Mittente {Ragione sociale, citth, stata)
Exgédneur (nom,adresse. pays)
Magna S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberginkommens (ber den
Beforderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute ctause contrat de transport

internaticnal de marchandises

par route (CMR) Strafeng(iterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, steto)
Destinatare (nom.adresse,pays)

WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15
D-50769 KdIn

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING

1 6 Trasportatore (Ragione sociaie, citta, stato)
Transportsur {(nom,adresse. pays)

ARCESE (alfieri)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la ivrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragions saciale, citth, stato)
Tranaporteurs sucessifs (nom,adressa pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luocgo & data della presa in carico della merce
Liou &t date de la prise en charge de la marchandise

DELIVERY NOTE: 4041048-4041063

OrtiLieu MODUGNO,
Land/Pays  ITALY 1 8 Riserve & osservazrom del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs
DztumDatz 03.08.2020
5 Documenti allegati
Documents annexés.

/A7

22  Magna SPA - VIA DEICI 74
1-70026 MODUGNO - B

(Firma @ tenbro del mitterme)

{Signature et timbre de L axpediteur)

FA

{Firma « timbro dal trasportatore)

{Signatura et imbre du transporteur} A

SO% |

(Firma & timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}

* Contrassegni @ numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 wr. aistatsica | 17 Peso ordo kg 12 voume ma
W7901855S900 1 carton boxes Bolt 178 pes o- siatistique Powds kg Cubage m3
FVIPTO00CA 6 carton boxes & gear DCT transmission B232E 1.6L 6 pcs

439

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zahien vom; L axpéditeur mm’:z Eem Igf:sr:g:laire

Instructions de |'expediteur ( formalitds et autres) A payer par:
Pre o rspon
— — Ermatigungen
DV 250 ot
Zeischensumme
Solde
Zuschiage
Suppiéments
Frais accessowes
Sonstiges
Divera +
Zu zahlende Gesamt-
Q surmemed Totalh payer
o 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulisres

Tra { Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA. |

21 Compiiswa /Eisbie s MODUGNO  anffie 03.08.2020 24 verce icswta Data

Réception des march Date

2 5 Argelons cur Ermitiung der Emu ng/ it @ rolingen Paletien-Absander — Expéditeur des palsties Paletten - Empfénger — Destinataine des palettes
von bis / km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
v Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paistte Palatto
Eintach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vartragspartner des FrachtfOhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestitigury des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




